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EL BUEN HUMOR DEL PUBLICO

Continuamos la publicacién de los chistes recibidos para nuestro Concurso permanente.

Para tomar parte en este Concurso, es condicidn indispensable que todo envio de chistes venga acom-
pafiado de su correspondiente cupon y con la firma del remitente a! pie de cada cuartilla, nanea en carta
aparte, aunque al publicarse los trabajos no conste su nombre, sino un seudénimo, si asi lo advierte el
interesado. En el sobre indiquese: «Para el Concurso de chistes.”

Concederemos un premio de DIEZ PESETAS al mejor chiste de los publicados en cada numero.

1”<ispensable la presentacion de la cédula personal para el cobro de los premios.

|Ahl Consideramos innecesario advertir que de la originalidad de los chistes son responsables los que

nguran como autores de los mismos.

— ¢ Qué prenda de vestirpuede conver-
tirse en arma defensiva u ofensiva?

—¢u?

— La camisa, porque es camisa u-sable.

Felicia. — Madrid®

— ¢En qué se parece la taquilla de un
teatro a anafarmacia?

— En que en la taquilla del teatro des-
pachan palcos, ¥ en la farmacia despa-
chan p’al-cos.,,>tipao.

Julio Sanz. — Madrid.

—¢En qué se parecen las cataratas a
las letras de cambio?

— En que algunas vencen a la vista, y
hay que hacerla operacién.

Santiaoo Saktaciéu.— iWotfrirf.

En ana peluqueria.

Un cliente (esperando el turno para
afeitarse). — ¢Me hacen ustedes el favor
de cederme la vez, que tengo la mujer muy
mala?

El de turno. — Por mi, concedido.

Elindividuo, una vez afeitado, se sienta
con macha calma a leer (>s periddicos.

— ¢No decia usted que.tenia mucha
prisa por tener muy mufa a su mujer?

— jPero, hombre!— contesté elinterfec-
to —e ¢Han visto ustedes a alguno que
tenga la mujer buena?

Mamiasl MingOi — Chmpozaetos-

elser que tiene méas dientes?
— c/ser...-rucho.
— ¢ Cuédles son los alumnos més epidé-
micos?
— Los eien....tificos.

Calmete. — Madrid.

— ¢ Cuél es el animalcuya hembra vue-
lay €l macho no?

—La avispa, porque el obispo no suele
volar.

JestGs Lopei. — Madrid.
Entre maletas.
— Dicen que Faneg-as estd picando en

América.
— Pero ¢no habia dejado el toreo?

El premio del numero

— Si; pero lo han colocao en ana fabri-

ca de tabacos.
Tamayo. —Madrid.

Una sefiora compra cadenas en una bi-
sateria, y, después de elegir, dice:

— Es bonita; pero me parece endeble.

E1 dependiente (hasta los pelos). —Si,
sefioral... Lo que usted necesita es ana ca-

dena perpetua.
Jovi. —Stvilla.

— ¢ A que no sabes dénde se hospeda-
ria Cristo si bajara a Madrid?...
;2
AT
—jPues... en el hotel Colon!
— ¢Por qué?
— Porque Cristo-b’al*Colén.

Akoral.—Turhgae (ToUdo).

'EPIGRAM/y
uk' POLt6 "i IEN"

Enrique Pérez de Lema
es un pollo muy galante,
tipofino y elegante,
que dice ser de la crema.

Y afe que tiene razon

en su decirjusticiero.

iPues no lio ser de la crema,
si su padre es confitero!

Garrotin. —Vigo.

En un banquete de no muchos vuelos,
en vez de brindar con el espumoso cham-
pan, se hace con el exquisito, aunque mas
barato. Malaga.

El homenajeado se levanta a hablar:
ce, me honra; enfin (levantando la copa),
que esto M’halag'a.

R.Mas. —Madrid.

En una caceria delsiglo XI!.

— jUna liebre, don Sanchol ¢Queréis
cazalla?

— No; prefiero anis del mono.

CoRitipis. — Oviedo,

Hablaban dos amigos frente a una tien-
da de vinos llamada La Vizcaina. Llovia
copiosamente. De pronto vieron venir a

Este acto me emociona, me enterne-

un hombre sin sombrero y sin paraguas,
empapado en agua.

Uno dijo al otro:

— jDo6nde ira ése?

— Ya puedes figurartelo. Va...-calao a
La Vizcaina.

Juan Holoado (diez afios). — Madrid.

— ¢En qué se parece un alpinista a un
jugador?
— En que ninguno de los dos va por

buen camino.
Luis Rsvsrth. — Madrid,

Esta mafiana he encontrado un por-
tamonedas de plata.
— ¢ Y lo has devuelto a su duefio?
-~iOh, nolPodria haberse creido obli-
gado agratificarme, y esto hubiera herido
mi delicadeza.

F. Moreno.”"an/ant/«r.

— ¢En qué se parece una joyeria a la
sierra?
— En que hay pendientes.

MaSto. — Madrid.

— ¢Qué se le ocurriria decir al que le
dijesen que debajo de un muerto habla
dinero?

— C’adaver...

Juan Fernandez Donado-Mazarrém.

Valdepefias.

La parroquiana al dependiente de ultra-
marinos:

— Oye, ¢sabes si ha bajao la Usebia?

— Que yo sepa, lo Gnico que ha bajao
ha sido el azucar.

M ister CarahiiTa. — Barcelona.

— Oye, me han dicho que vas atu pue-
blo a casarte. ¢Es por la via legal?
— No, hombre. Por la ferroviaaia.

M. F. Vallicierqo. -Reiaraa(Sanlander).

— ¢ Cudles la capital mas cara de Es-
pafia/
— San Sebastian, porque alli hasta el
Rey regatea.
6 ALOOMERITO.

anterior ha correspondido a Pedro Soria™ de Madrid»



SECCION RECRETIVA DE

B ASES
para nuestro concurso

de marzo

Primera. Se concederan tres
premios a los concursantes que en-
vien el mayor nimero de solucio-
nes exactas a los pasatiempos que
se publicaran en los ndmeros de
Buen Humor correspondientes al
mes actual.

Dichos premios seran:

1.° Un billete de loteria
para el primer sorteo dei proximo
abril.

2.° Medio billete de lote-
ria para el mismo sorteo que el
anterior.

1.—Jngar nn rey al tufe.

2. — De zoologia.

LV ]

CISIS [E HJIBOS

CUPON

correspondiente al aémero 66

BUEN HUMOR

que deberd acompafiar a todo
trabajo gne se nos remita para
el Concurso permanente de
chistes o como colaboracion
espontanea.

por NIGROMANTE

S Suscripcion gratis por
un semestre a Buen Humor.

Seg;unda. Si varios concursan-
tes remitiesen igfual nimero de so-
luciones exactas, se sortearan entre
ellos los premios correspondientes.

Tercera. Todas las soluciones
habran de remitirsenos reunidas
antes del dia 10 de marzo, haciendo
el envio a la mano a nuestra Re-
daccién, o por correo, precisa-
mente a nuestro apartado nume-
ro 12.142. En el sobre debe poner-
se: Para el Concurso de pasa-
tiempos.

Cuarta. Para optar a los pre-
mios serd condicion indispensable
enviar las soluciones acompafiadas
de los cupones del roes de marzo,

3.— Charada de mar y de rio. (Nada
de cangrejos, ¢ch7.)

—Di a la prima-priwa que me traiga
la dos-tercia.

— En este momento la necesita ter-
cia-terda.

— ¢Pues qué hace?

— Dos-prinia por descifrar unos ca-
racteres egipcios inscritos en ciertapri-
ma-tercia.

— [Ah, sil Esa prima-tercia es de la
todo que trajeron del Cairo.

—¢Qué le parece a usted ja voz
de mi mujer?

— Perdone; pero con los gritos
que da esa vieja no le oigo nada...
¢ Qué "decia?

(Oe Garcia Casral. en Excelsior, <ie Méjico.)

"BUEN HUMOR?”

insertos en esta pagina. A los sus-
criptores de BUEN Humor les bas-
tard con indicar esta circunstancia
al remitirnos sus pliegos.

Quinta. £n nuestro nimero co-
rrespondiente al dia 25 de marzo
se publicaran las soluciones y los
nombres de los concursantes que
las hayan enviado exactas. En este
ndmero anunciaremos también la
(echa en que ha de celebrarse el
sorteo de 0s premios.

Sexta. Los premios deben re*
cogerse en nuestra Administracion
cualquier dia laborable, de cuatro a
ocho de la tarde, previa la presen*
tacion de un recibo extendido con
lamisma letra que se hayaempleado
al escribir las soluciones enviadas.

4. — Tierra ideal.

5. —De la vieja fortificacidn.

PELAS m n u

Ei

CUPON NUM. 1

gne deberd acompafiar a toda

solnd6n gne se nos remita con

destino a nnestro CONCUR"

SO DE PASATIEMPOS del
mes de marzo.



Visiic lid. ai
lodos 10s afnos

Dentista

y use Ud.PASTA DENI

todos los dias

Erfor es acudir al dentista Unicamente
cuando duelen las muelas 6 lo exije el
mal estado de la boca.

Visitele Vd. por lo menos una vez al
afio, para que repase lo que conven™a; y
el dentista le aconsejard que use todas las

La composicion de esta pasta no es un
misterio. La Pasta Dens es una crema
jabonosa, de sabor agradable, aromatiza-
da con menta dulce de buena calidad.

mafianas la Pasta Dens y se enjuague con
Elixir Dens después de cada comida, para
conservar la dentadura sana, limpia y
brillante. Una bolita de algodén empa-
pado en Elixir Dens calma en él acto el
dolor de muelas.

Ni piedra pomez, ni jibia, ni drogas de
efecto dudoso 6 nocivo. Limpia el esmalte
dental con la suavidad de una esponja,
no lo raya con la aspereza de la lima.

Tubo 1,50 en todos los comercios de Espafia.-Perfumeria Gal.-Madrid.



BUEn HUMOR

A LOS QUE VIAJAN EN EL
ADVERTENCIAS

1* Sisois pornaturaleza fkmaiicos,
cambiad de temperamento antes de des-
cender a los antros del “Metro-napoli-
tano» (como lo llama un académico
amigo nuestro), porque la flema y el
metro estdn completamente refiidos..., y
hay que despabilarse.

2° Para viajar por este medio no
llevéis botas cortas o estrechas, porque
hay que correr libremente para bajar,
para entrar, para salir, para subir y
para todo, incluso paratomar el billete,
y para su picadura y su entrega.

3~ Antes de tomar el metro, tomad
otras medidas. Una de ellas consiste
en llevar bufanda en invierno y abanico
en verano. (El abanico en enero y la
bufanda en agosto, seria un disparate.

4* No os acerquéis a la
expendeduria de billetes sin
haberos provisto previamente
de perras de todos tamafos,
porque con las prisas que re-
quiere el viaje métrico, el dar
un duro a la taquillera tam-
bién es duro para los que vie-
nen detras de vosotros, sobre
serlo para la misma expende-
dora, puesto que la obligais a
«dar la vuelta», no obstante
lo reducido de su chiribitil.

5.° No os embobéis con-
templando la belleza de las
uniformadas taquilleras y pi-
cadoras. La rapidez con que
hay que bajar y subir, no per-
mite tan gratas contempla-
ciones.

6® Prevenios contra los
aires que soplan en algunas
cercanias de las bajadas, so-
bre todo en los puntos donde
haya cola, porque tales aires
han de ser colados necesaria-
mente.

7." Sitropezais con alguna
picadora fea (cosa raris ma),
presentadla el cartoncito vol-
viendo los ojos hacia otra par-
te; pero si es guapa, sonreidla
ligeramente. Si a la sonrisa
pone cara de perro, despre-
ciadlaen absoluto. Pero si ella
sonrie también, enteraos de
la terminacion de sus servi-
cios y abordarla cuando lle-

SEMANARIO SATIRICO

Madrid, 4 de marzo de 1923.

gue a la superficie de la tierra, pidiendo
a Dios que no os atice lefia el novio de
3ajoven, porque debe de ser poco agra-
dable dejar un metro debajo y encon-
trarse una vara encima.

8.° Si al bajar al tanel percibis olor
a humedad, aguantaos, y en tanto espe-
rais el tren, dedicad un carifioso recuer-
do a las bodegas de vuestra mayor de-
vocién, que exhalan un aroma parecido.

9® Siqueréis saber si el tren ha de
tardar mucho o poco en aparecer, no se
lo preguntéis a esas custodias desarro-
lladas que en las estaciones ejercen de
basculas. Fijaos mas bien en las luces
del sarco6fago, como llama al semaforo
el académico aludido anteriormente. ¢El
farol es ruboroso? Podéis esperar sen-

"METRO”

UTILES

tados. ¢Es albo el farol? Podéis aperci-
biros desde luego al asalto del convoy,
que llegaré de un momento a otro.

10.* Cuando el tren ingrese bufando
en la estacion, no os detengéis a hacer
un cigarro, ni a sujetaros una liga, ni a
dar de mamar a una criatura, porque el
tren para poco y no gasta cumplidos
con los viajeros.

11.“ Si acudis en familia a tomar el
tren, formad todos los miembros una
pifia para que, al parar el convoy ante
vuestras narices, poddis penetrar de un
solo empujon; porque el hecho de entrar,
por ejemplo, dos hijas en un remolque,
mientras se queda otra hija con la ma-
dre, fuera, puede ocasionar trastornos.

12+ Cuando en una estaciéon haya

cargado y descargado el con-
voy, no saquéis la cabeza por
la puerta que os corresponda,
pues como ésta tiene la cos-
tumbre de cerrar de golpe au-
tomaticamente, podria seccio-
naros el pescuezo, y debe de
ser muy desagradable llegar
al término del viaje sin cabeza
y tener que entregar la cartu-
lina sin ver a quién.

13 Aunque o0s moleste
que un revisor de hilletes os
lo quiera volver a picar en el
trayecto, no le hagais el des-
aire de oponeros al repique, y
dejad que os pique lo que
quiera. Todo sera que lleguéis
a vuestro destino llenos de pi-
caduras.

14.“ Si en el departamento
donde lograis penetrar a pu-
fietazo limpio van dos guar-
dias civiles, tres del orden y
cuatro municipales, que os
priven de aire y espacio, sobre
despedir mal olor, no preten-
dais arrojarlos en medio del
tubo, pues ya sabéis que esta
>rohibido circular a pie por
as vias, por muy guardia que
sea el circulante.

15.“ Si halldis ocupados
todos los asientos del vehicu-
lo, no os vayais a sentar en-
cima de ninguna sefiora. En
primer lugar, porque eso no
es muy correcto, y en segun-



do, porque hay todavia caballeros a
quienes no agrada que sobre sus hijas
vayan viajeros, y menos aln sobre sus
costillas.

16® Sisois hombres y un empleado
métrico os prohibe fumar, colocaos el
cigarro en la boc” con la lumbre hacia
dentro, para disimular la sahda de
humos hasta llegar a tierra Hrme. Si
sois sefioras, absteneos de fumar mien-
tras realicéis el viaje.

17® Cuando lleguéis a vuestro des-
tino, salid del tren tan aprisa como en-
trasteis, aunque atropelléis a todo el
mundo, pues a cortesia y el metro son
dos cosas absolutamente incompatibles.

18.* Al desprenderos del billete,
cuando haydis dado fin a vuestro viaje,
cuidad mucho de hacerlo sin padecer
distraccién, pues guardaros el picado
cartoncito y entregar a la recogedora
la cédula personal, o el retrato de la

CUANDO MUERAN

LOS

novia, o una papeleta de empefio, seria
tan estlipido como guardaros un billete
del metro como justificante de la prime-
ra comunion.

19.“ Terminado el viaje, si antes de
acabar de subir las escaleras no hubie-
reis fallecido, respirad fuerte la brisa de
la calle y pedid al Altisimo (pues fuera
del agujero ya podéis hablar con Dios)
que os dé los alientos suficientes para
volver a viajar por ese tubo, que no es
el «tubo de la risa» precisamente, por-
que presta un servicio muy serio, v,
ademas de proporcionarnos comunica-
cién por abajo con las bellas funciona-
rias que despachan y pican, da motivo
a mas de un paleto para jurar después
en su aldea que no hay en ninguna parte
del mundo hormigueros como los que
tienhoradau toito elpavimiento délos
Madries... ] o

Juan PEREZ ZUNIGA

NUEVOS RICOS

San Pedro. — Oye, td, angelito, lleva a estos sefiores al Paraiso...
E11os. — jLe advertimos a usted, que como no sea a palco, no vamosi

CASO CLINICO

En un puebledto de primer orden de
una provincia espafiola de segundo or-
den, vivian relativamente felices el ma-
trimonio formado por dofia Segunda Se-
gunto y el jefe de estacion, don Crispulo
Moro, que en la actualidad contaba con
cinco hijos: Agustina, Leontino, Joaquin,
Fermina y Benjamin, o Tina, Tino, Qui-
no, Quina y Benjaminito, como los lla-
maban por el diminutivo. Hay que ad-
vertir que Benjamin era el mas pequefio
de los cinco; aunque los cinco, puestos
encima uno de otro, no hubieran alcan-
zado a asomarse por la ventanilla don-
de despachaban los billetes.

Pero como en este mundo no hay di-
cha completa, ni bien que cien afios
dure, el matrimonio vi6 turbada su fe-
licidad por la indisposicion de su mas
tierno infante.

Corria por Benjaminito un sudor frig,
sus facciones se desencajaban, su pali-
dez se acentuaba, y unas veces sentia
una opresién en la garganta, como si se
hubiera tragado una nuez o un coco;
otras veces la opresién era mucho mas
abajo, como si la nuez o el coco hubie-
ran buscado cuarto entre las paredes
de su estdmago; y de tal forma lleg6 a
desorientar al chico el sitio en que sen-
tia aquel cuerpo extrafio dentro de su
propio cuerpo, que ya no sabia precisar
si el coco lo tenia en ia garganta, lo te-
nia en el estomago, o si lo que tenia
dentro de su cuerpo era un ascensor, con
el cual no hacia el coco nada mas que
trasladarse desde su alojamiento del es-
tbmago a la garganta.

Por todos estos sintomas nada tran-
quilizadores y por la actitud poco tran
quila del chico, que no hacia nada mas
que ir y venir desasosegado de un sitio
para otro, procurando echar el coco
unas veces por arriba y otras por abajo,
el matrimonio sac6 la conclusién de que
Benjaminito debia estar enfermo.

Avisado el galeno, y después de un
minucioso reconocimiento, acabé por
confesar que no sabia lo que tenia el chi-
co; y llamados a consulta quince com-
pafieros suyos, y habiendo dado cada
uno su opinién, todas distintas, so6lo lo-
graron ponerse de acuerdo en un punto,
enque lo que debfa hacerse era una ra-
diografia para ver lo que Benjaminito
tenia dentro; y una vez hecha, no querais
saber la cara de asombro que pusieron
todos al ver que lo que el chico tenia,
era que, en un descuido de su papa, se
habia tragado un billete de ida y vuelta.

A. C. b F.



Dib. Oarbido. — i/adrirf.

— Una copa de aguardiente.

— Corriente, no hay.

— No habréa corriente; pero esos
bien alumbraos estéa.



CUPLETERIAS
Los "as€s” de la gracia

El didlogo insertado a continuacion
sostenido fué por un ventrilocuo y un
clown, célebres en el mundo varietines-
CO por «su ingenio inagotable» y por
«su vis comica extraordinaria», segln
rezan los carteles descomedidos que,
para anunciarsu labor, colocan las Em-
presas de los coliseos donde aquéllos
acttan.

El publico, el eterno incauto, creyén-
dolo asi, muerde el cebo y acude siem-
pre a ver a los ases de la gracia, cele-
brando con grandes risas y clamorosas
ovaciones sus felices y originalisimas
ocurrencias.

iSus originales ocurrencias!

Oigan, oigan ustedes y deduzcan:

— ¢Qué te pasa, Rodriguez? Estés
triste y preocupado.

— Motivos me sobran para ello.

—;Has deshecho el contrato con
Campua?
~—No. Y ésa es mi preocupacion, pre-
cisamente.

— ¢Te asusta todavia el debut?

—Un poco. Figurate que les da por
no reirse a los jnorevos...

— Mientras serian los rubios...

— Que los rubios se rieran seria nsi
salvacion en Inglaterra o en Alemania,
donde casi todos los habitantes son de
ese color.

—Ya;yaséqueporel Norte de Euro-
pa predominan los albinos. Artista que
alli no gusta al publico albino, es hom-
bre al agua.

— ¢Al agua? Al-vino... [Eso es gracio-

—No queda una sola localidad.

so! ;Me dejas que lo diga en el esce-
nario?

—No, porque lo guardo para mi pre-
sentacion.

— ¢(Es tuyo el chiste?

— A mino se me ocurren esas cosas.

— ¢De quien es, entonces?

— No sé. Lo oi en un tranvia de las
Ventas.

— (Qué suerte tienes! Yo hace ocho
semanas que, pormas que aguzo el oido,
no escucho ni una ocurrencia graciosa.

— ¢Por qué no te vas a las sesiones
del Congreso?

— [Bahl Ya fui varias veces.

— Y qué?

— Me dormi.

— Vete al cafe en ese caso.

—EI café me quita el suefio. Ademas,
alli se oye siempre lo mismo: musica.

—Haz lo que yo.

— ¢Qué haces tu?

—Barear.

— ¢Eh?...

— ¢Quiero decir que frecuento los ba-
res mas concurridos, y apunto cuanto
oigo decir.

— iQué barbaro! jSabras taquigrafia!

— Te advierto que es un recurso muy
socorrido y sorprendente, porque a lo
mejor te topas con un mozo de cordel o
con un gaindilla completamente galle-
go, y después teresulta un tio de gracia.

— Si es de Gracia, serd catalan, no
gallego.

— jBuen chistel ¢(Me dejas que lo
apunte?

— Apunta, apunta, que ya te haran
salir disparado. En Cuenca lo solté yo,
y por poco me matan. Tuve que confe-
sar que no era mio.

Uib. Trudn. — Madrid.

— ,Vamos, guasén! /Si le estoy viendo a usted jas entradas!

— La verdad es que este oficio nues-
tro se las trae...

— |Si la gente supiera el trabajo que
cuesta ser graciosol...

— Mas nos aplaudirian.

—Tu no puedes quejarte. [Buenaj
ovaciones te dan y bien la gozan con-
tigol

— Y contigo, ¢no?

— [Hombre, también!... Por algo he-
mos conseguido que nos anuncien en
tiras por la calle, como ases de la
gracia.

—Pronto me harén tiras a mi.

Es justo. [Si vas de atraccidn!...

— [Naturalmente!...Yo no trabajo mas
que al fina! del programa.

— Y yo. Nuestra misién consiste en
que el auditorio se alegre cuando llega
ja ultima hora.

— Lo cual es dificil.

— Bastante. Hay que tener mucha
sombra. Hoy los morenos no se rien tan
facilmente.

— Ni los castafios.

— Esos, menos aln. Y se explica.

— ¢Por qué?

— ¢Cbdmo vas a comparar la sombra
de un castafio con la nuestra?

— Cierto. Tienen ellos més.

— iClaro gue si!

— ¢(Me dejas que aproveche el chiste
para mi nidmero?

— Ese, si, puedes utihzarlo.

— Gracias. Veo que eres generoso.
iDar un chiste sin estrenarl [Ahi es nada!
No lo hace nadie.

— Nadie més que yo, que soy un buen
compafiero.
¢ — 1Y que lo digas! Tu accién de hoy
lo demuestra.

— [Bahl ;Qué menos se puede hacer
por un hermano de arte intestinal?

— ¢Arte «intestinal» has dicho?

— jA ver! Yo, (qué soy?

— Ventrilocuo.

— Y ta?

— Tozudo de la hilaridad.

— Lo cual indica que si yo hablo «con
el vientre», td, en cambio, haces reir «las
tripas». Mas intestinal no cabe.

— jEstupendo! jColosalisimo! ;Me lo
cedes también?

—Si, hombre, si.

— Gracias por tus gracias. Voy a
apuntarlo antes de que se me olvide.

— jAdios, Gutiérrez!

— [Buena suerte, Rodriguez!

—iDos chistes nuevos! —vase pen-
sando el «tozudo» Ya tengo asegu-
rado el éxito del début. [Lo que se va a
tronchar el pablico con «mi gracia»!

— iSi supieras —comenta el ventri-
locuo para si — que con esos dos chis-
tecitos, copiados de un almanaque, es-
tuve a punto de morir linchado en Al-
mendralejo! iComo te den en el mismo
sitio que a mi, ya veras, yaveras lo mal
que vas a ver. Todavia tengo el ojo de
«alivio de luto»... iMenudo fué el bote-
Ilazo que me arred el «respetable»!

Adolfo SANCHEZ CARRERE



LOS

Ese jardin madrilefio de tan antiguo
prestigio que es la plaza de Oriente,
tiene tres encantos: primero, el encanto
de an libro de historia con las ldminas
de sus reyes y sus letanias de monarcas:
Chindasvinto, Recesvinto, Clodoveo, et;
cétera; segundo, el encanto de su jardin,
y tercero, el encanto de sus invélidos.

Los invalidos se preparan como los
nifios para ir a la plaza de Oriente. En
ese viejo palacio que les han dejado en
herencia, y en cuyos grandes salones
tieaen sus dormitorios de viejos colegia-
les de la patria, los invalidos cosen y
refuerzan los botones de sus guerreras,
limpian con bicarbonato —no los dien-
tes, jquién piensa en esol — los dorados
botones, y en la hora de sol se van a la
plaza de Oriente.

En medio de su desgracia, son felices
si saben ser resignados y si han sabido
reconquistar por completo su alma de
nifios.

Les queda el asueto eterno, la posibi-
lidad de pasearse con su pierna de
menos por los jardines, a los que no
pueden ir casi nunca ios que no son in-
vélidos, por mucho que lo deseen y lo
echen de menos. Hasta en el otro mundo
serdn desocupados paseantes los invali-
dos, y gozaran de las plazoletas, ilumi-
nadas también por el sol de la inmortali-
dad,las plazas de Oriente del trasmundo.

Los invalidos, desocupados y alegres,
balanceandose sobre sus muletas, van
por las aceras de sol al en-
cuentro de las doncellas, de
las amas y de los nifios, que
ya saben cémo se llaman,

y que les achacan todas las
heroicidades que leen, tirdn-
doles de las cruces y las me-
dallas, y volviendo més agiles,
casi aladas, las muletas, con
las que juegan a los caballitos.

—Nifio, ven... Deja eso - gri-
tan las doncellas, asustadas
de la profanacién que supone
jugar con tan tristes aparatos.

Los invalidos todo lo en-
cuentran alegre, y parece que
su invalidez les hace humo-
ristas.

— Y este nifio, ses tuyo?

— pregunta el invalido al
ama; pero el ama calla—. (Es
tuyo, o del sefiorito?

El ama no puede dejar de
contestar;

— Es de la sefiorita.

Y ya la entabla con el ex-
perto invalido, que, aunque
invalido y todo, bien podria
tener un nifio: el nifio que la
guerra evitd que tuviese.

—EI nuestro tendria mas

colores... — dice de nuevo el
Invélido al ama. Y el ama res-
ponde:

— Pero saldria cojo y manco, como

el padre.

El padre sonrie y dice:

—Saldria tan entero, que hasta bigote
traeria al mundo.

INVALIDOS DE LA PLAZA DE ORIENTE

El elegante dialogo continta. Son
fuertes,' incitantes, dificiles de oir, las
palabras de los invahdos; pero las mas
fuertes son las que dice ese invalido que
desde el otro lado de la verja interviene
en la conversaciéon con el ama exube-
rante y simpatica, invalido que parece
estar encerrado en una jaula y sélo
poder conversar a través de los barro-
tes, en castigo de que es un satiro.

Los invalidos ven pasar la tarde sin
inquietud. Son libres. No tienen ningu-
na preocupacion; pueden disfrutar, por
lo menos, de muchas tardes de vacacio-
nes. Sus piernas de palo son alegres, y
tienen inquietud de palillos de tamboril,
o de fuertes atizadores de bombo, mejor
dicho.

La estabilidad de la vida se goza
viéndoles, y los bancos en que se han
sentado son bancos que no quebrara
ningun terremoto, los bancos en que se
esta mas seguro.

Parece que es mentira que les falte ese
brazo sobre cuyo mufion se riza la
manga, a la que cierra un imperdible.
Esconden en su gran serenidad los
miembros de que aparecen faltos. Se ve
que llevan en cartera, mas recelado y
reservado por sus imperdibles, todo su
espiritu.

Algun dia uno de esos invéalidos, que
lo que no tienen es dinero ni merienda,
en un descuido del ama apura el bibe-
rén del nifio o se toma diez de los veinte

barquillos que le han tocado
a Manolito, o se fuma algunos
pitillos de cacao de los que
entran en la cajetilladel rapaz.

Se rien después, en el cuar-
tel, de sus fechorias en la
plaza de Oriente.

— Hoy he pillado un buen
biberén — dice uno con har-
tura.

— Bien se conoce que estas
criado con biberén — le dice
otro.

—Te va a volver la denti-
cibn — opina un sargento.

Llenos de galones, optimis-
tas con esos galones, en los
que no se escatima la trencilla
de oro o de plata, los invali-
dos dan a la plaza de Oriente
su tipo de plaza segura, y que
aunque se ladee por algunos
sitios no se acabard de hun-
dir nunca, pues esos viejos
marinos de la plaza, que son
los invalidos, la garantizan.

Los invalidos, sobre todo
los viejos invéalidos, ponen la
Gnica nota invariable en la
vida. Ellos ya no se podran
arruinar mas de lo que estan,
y su situacién, que es la mas
duraderay firme, seria la que
mejor le iriaa un gran humo-



rista, con lo que de paseante y observa-
dor perpetuo tiene. [Envidiable por to-
dos conceptos ese hombre que con so-
siego puede dirigirse en las horas me-
jores de la tarde a los jardines soleados,
a los jardines en que la nifiez es perpe-
tua; y en los que no se nota nunca ni la
gran mortandad de los nifios ni que los
nifios se hacen mayorcitos y desapare-
cen del jardin, por ser generales, inge-
nieros, ministros!... Los invalidos pier-
den de vista a los nifios con que juga-
ron; no vuelven a saber de ellos, por-
que si no, podrian decir muchas veces
ante los personajes y los grandes
hombres:

— A ése le tuve en brazos yo...

Los invalidos son los que dan los
mejores consejos a las muchachas:

— Pero ¢qué es lo que te ha hecho lu
sefiorapara queq]meras dejaryalacasa?

— Tirarme de los pelos..

— IAh!... [Entonces, blen| . Ese es un
ataque tal a tu dlgnldad que te debes
salir hoy mismo..

Otras veces Ies consultan: «Qué es la
Geografia?», o «Qué quiere decir «es
una cateta»?», o sefialando en sus gran-
des relojes Roskopf: «Cuando el minute-

f"f’i poiLo. —/ilve [a comfa a usted, nquisimal

ro esta aqui y el largo esta en este otro
lado, ;qué hora es?», 0 «Tres estrellas en
la bocamanga, ¢qué es?», 0 «;Qué es
eso de la urbanidad?»

Los invalidos soportan todas esas
preguntas con sonrisa transigente y ab-
negada. Entra en su heroicidad y en
su condicién veterana el oir pacifica-
mente todas esas preguntas. Son algo
asi como los mentores y los memoria-
listas de jas mas sensatas pasiegas, y
las tienen simpatia porque las amasy
las cocineras representan al pueblo que
les admir6 y les cant6 unos dias al son
de las guitarras de los ciegos. Todas las
criadas de la hora de su invalidez com-
praron las hojas de papel de color sal-
moén en que estuvo cantada su hazafia,
y todas se la supieron de memoria.

iGran plaza de Orlente de los invali-
dosl Cémo se desperezan en un endere-
zamiento perpetuo sus piernas ortopé-
dicas, sentados a satisfaccién en esos
bancos de piedra de la plaza de Orien-
te, que sélo son comparables con el ban-
co azul.

Ramon GOMEZ DE LA SERNA

Jlastradones del escritor.

Cib."HIKO. — Lérida.

El papa. —jOiga, pollito! jEso va a tener la bondad de decirmelo a mi,

BUEN HUMOR

DE ACTUALIDAD

DAR EN EL QUID

Un joven escritor,
cronista de valer y de valor,
vivia contrariado,
y aburrido inclusive,
porque vivia escribe que te escribe
sin ver lo que escribia publicado.
Llevaba a todas partes
trabajos excelentes
sobre las novedades més salientes
de las ciencias, las letras y las artes;
articulos de crltlca
notas de la politica,
estudios socioldgicos,
problemas pedagdgicos,
maritimos y bélicos,
descripciones de bodas,
trabajos filatélicos
y articulos de modas,
y inada! El director le recibia,
y tras de celebrar lo que escribia,
sacaba del cajon,
donde suelen tenerse a prevencion
articulos fiambres a granel,
un montén de papel,
y le decia al escritor novel
la frase un si es no es sacramental:

— iiMireusted como estoy de original!!

El joven escritor
iba en busca de un nuevo director,
y se reproducia exactamente
la escena precedente;
y recorriendo asi las estaciones,
iba de unas en otras Redacciones,
en todas encontrdndose ex profeso
con el mismo cajon y el mismo exceso,
sin ninguna excepcion,
jque en todas el exceso es de cajon!
Hacia un afio que perdi de vista
al infeliz cronista,
y le juzgaba ya entre los difuntos,
pues en vista del giro
que seguian tomando sus asuntos,
llegué a temer que se pegara un tiro.
Pero, no. El otro dia
me lo encontré radiante de alegria.
Yo, al verle, no salia de mi pasmo,
y él vino, me abrazé con entusiasmo
y me dijo: — Cesd la suerte ingrata.
— ¢De veras?
— [Se acab6 la mala pata!
Y prosiguié con gozo extraordinario:
— [Publico dos columnas a diario;
soy un as en la Prensa de Madrid!
— ¢Y como es eso?

— Porque di en el quid.

Aquellos mis trabajos anteriores

no tenian el vivo y palpitante

interés que apetecen los lectores,

I"i el fondo ni el estilo son bastante

para hacer los trabajos en su punto.

Lo importante, mi amigo, es el asunto.
—¢Y tl lo has encontrado?

No puedes figurarte el interés

con que persigue el publico espafiol

esas cosas que se hacen con los pies.

Carlos LUIS DE CUENCA

Sf, el Foot



BUEN HUMOR

UN DRAMA DE FAMILIA

JI

Dib. PEREZ Mufioz. — Mudrio.



DESDE

PARIS Y ZAMORA

Un gaban, no ya entallado, sino en-
corsetado, y de «n azul de lapislazuli,
un jersey verde esmeralda, una boina
diminuta, unos pantalones de odalisca
y unos zapatos de charol. Todo esto re-
torcido en un arabesco que acaba en un
brazo y una mano que forman el cuello
y la cabeza de un cisne. Afadid una cara
de virgen loca en un momento de asom-
bro fingido, y de la que escapa una ri-
sita desconcertante, y ahi tenéis a Pepe

— jCaray!... Hoy hay dos lunas...

PARIS

Zamora en Paris. Se nos olvidaba algo.
El paraguas, que también a Zamora se
le habia olvidado, y que en su breve-
dadysu volumen comparariamos a una
alcachofa de seda. Contera y pufio de
un grosor de tobillo de criada metida a
tanguista, y una ajorca de marfil in-
quieta en €l palo. Su duefio no se hu-
biese consolado de la pérdida de ese ar-
tefacto, que recuerda también los idolos
orientales; y luego de recogerlo del taxi
en que yacia abandonado, lo acaricia,
prodigandole los mimos que las actrices

Dib. OiTIZ. — Madria.

iAh, yal... jLa otra es la tfe Valencial...

PROGRAN

MA S

a su coleccion de mufiecos delante de
los periodistas.

Envuelve a la diabdlica criatura un
perfume vagamente campestre. Aludi-
mos a esa evocacidn idilicaentre el barro
y las nieblas de la urbe, y Pepito Zamo-
ra contesta, sacudiendo el aire con un
pafiuelo de nifio caprichoso:

— Huele mucho, ¢verdad? jQué ho-
rror! Es que mafiana bailo una danza
rastica, y para estar en caracter me he
echado encima un frasco de aromas del
bosque...

Si; José de Zamora, como rezan los
carteles, se obstina en ser bailarin. En
vano Poiret lo persigue a telefonazos
para que le fantasee los figurines de una
revista espafiolizante en el teatro Moga-
dor. Y los periédicos reclaman sus di-
bujos. Y una clientela ultraparisiense,
sus esmaltes maravillosos. Todo in(til;
el halago, como la amenaza. Nuestro in-
ternacional chico travieso sélo vive para
sus cabriolas, que inspira un simbolismo
alquitarado. ¢En qué consisten sus dan-
zas? En repetir sus actitudes de la calle.
Pero es que en la calle ya luce unos vir-
tuosismos inefables. Zamora, o el lirio
del bulevar.

Ha encontrado una colaboradora no
menos complicada que su partenaire.
Testa con una marmorea dureza eslava
bajo unos cabellos negros, casco som-
brio en torno a una mirada fosforica.
El cuerpo largo, y con el vientre y la es-
palda sensualmente estirados y secos.
Se exhibe sin inaillot, como las estatuas,
en cuya castidad ya hemos convenido.
Acaso con exceso escultoricas sus pier-
nas, que conmueven el tablado. Parece
que tardé en decidirse a la conquista de
la gloria. Una amiga se lamentaba del
retraso..., porque hubiese deseado aplau-
dira mademoiselle Neerys desde muchos
afios antes.

Por lo demés, otra Ida Rubinsteln en
punto a domésticas suntuosidades. En
su hotel, el cuarto de bafio esmaltado
en oro, y el dormitorio fingiendo una
gruta submarina, con el lecho, que es
como uno de corales, y gasas azulinas,
que equivalen al agua. Linternas disi-
muladas. Segin una buena sefiora que
nos describia esa alcoba, digna del Mu-
seo Oceanografico del Principe Alberto,
no se sabe de dénde viene la luz...

Completa el trébol Maurice Rostand,
el ripio montado en platino, y que re-
cuerda con sus versos la rédame tan
conocida del fonografo y el perro. Es-
cuchandolos, se dice: la voz de papa.
Gana el hijo al padre en la exquisitez
de sus costumbres de flor que se desma-
ya en el vaso. Para la sefiorita Neerys
se ha sacado de su cabeza, rizosa y he-
lenizante con melancolia, el poema de
un rey de baraja que se enamoré de’la
Virgen, inmoévil en la madera policro-



mada de un retablo. Una noche se con-
mueve la imagen, y tiende su mano al
declamatorio monarca. Los maliciosos
murmuraban que la Virgen lo que pre-
tendia era que callase aquel buen sefior
del manto y la corona, que no acababa
de extraerse alejandrinos.

Eq uno de los escenarios del teatro de
los Campos Eliseos, un viernes se pre-
sentd la pequefia troupe. En matinée,
intimamente. Reastremos el suceso de
Zamora. Este adolescente vitalicio, que
ha tomado en broma la familia, la amis-
tad, el dinero, la moral, los varios ta-
lentos suyos, Paris, la guerra y la post-
guerra, no iba a atemorizarse en escena.
Con una cortina al fondo, y al reflejo
de diversos reflectores, repitio el cule-
breo de los brazos, el equilibrio en un
pie, los escorzos crujientes, los brincos
amplios de un juez de campo que qui-
siera alejar a los duelistas, el éxtasis
agonico, todo el repertorio, en fin, de
aquellas sobremesas madrilefias en el
comedor de Pilar L., sucursal de Rusia
en un bajo con termosifén. Sonaba en
sordina una orquestita invisible, y Pepi-
to ondulaba o hacia la cigiiefia. Asi, era
la raiz de la mandrégora, un pez, Pie-
rrot, un Budha, el céfiro que deshoja
jas rosas. Y siempre desnudo, fragil,
blanco, junto a su compafiera, como el
capullo y la flor en su plenitud. Fran-
camente: no nos explicamos coémo tan
irreal persona pueda ser compatriota
del cocido, los puros peninsulares, don
Juan la Cierva, Carmen Andrés, Wey-
ler, el tranvia de las Ventas, el teatro
de Maravillas... Pepito Zamora diriase
que lleva en las entrafias unos pistilos
de azucena...

Constituian el pablico muchas de las
psicologias y pstcofisiologias averiadas
de Lutetia, y algunos curiosos. Tenia-
mos nosotros por vecinos a Federico
Beltran, con su capa de ancho cuello de
terciopelo, y a una artista rusa, que de
su abrigo trois-quart en armifio saca-
ba su rostro de nacar pasado por hollin,
combinaciones de la palidez y el naaqui-
Ilado. Incontables las pelucas de rojo
veneciano, las cabelleras caoba, las me-
lenitas femeniles. A lo mejor, la duda
de si una silueta pertenecia a una mujer
0 a un efebo. Y trajes cubistas. Y brazos
desnudos, y més brazos desnudos, y mas
brazos desnudos, que en la perspectiva
amontonaban su carne hasta felicitar-
nos de la mutilacién de la Venus cé-
lebre.

Pasé el marqués de Castillane, risue-
fio, maligno. Una dama le saludé rui-
dosamente. Y otra. Y un actor de la
Comedia le ha sonreido...

— Todos estos — susurra el pintor

Beltran —saben que el marqués esta
escribiendo sus Memorias.

Frente a tales amaievrs de la inmor-
talidad, ha danzado Zamora sus capri-
chos de amateur. Una tarde muy pa-
risiense.

Federico GARCIA SANCHIZ

Dib. NusRK. — Madrid.

— Es imposible que yo le mantenga a usted por tres pesetas. (No me
dijo usted el primer dia qve comia como un pajaro?
—Si; pero no le dije si el pajaro era vn buitre.

LA POLITICA

PINTORESCA

"IQUE NO LE VEA A USTED EL PORTEROI”

El Sr. Pedregal, hablando dias pasa-
dos con un periodista, le ha mani esta-
do su propdsito de emprender una enér-
gica labor de saneamiento burocratico.
Segln el profeta reformista, en Espafia
hay exceso de empleados, y quizas a tal
exceso se deba que sean muy pocos los
que cumplen con su obligacion. Verda-
deramente, el ministro de Hacienda no
nos ha descubierto ningin Mediterra-
neo. Eso lo han dicho ya todos sus an-
tecesores apenas llevaban cuatro dias
ocupando la poltrona. Y, de afiadidura,
afirmaban que estaban dispuestos a
afrontar el arduo problema de la amor-
tizacion de plazas, y que serian inexo-
rables para con, aque los funcionarios
que no asistiesen a la oHcina.

Esto Ultimo parece que también es

propésito del Sr. Pedregal, quien por
lo visto pretende que le equiparemos a
un Arguelles cualquiera. jPues asi que
no tiene el politico asturiano —asturia-
no como el mismisimo Arglelles, como
el Arguelles actual, dicho sea sin mo-
lestia para nadie — cuestiones financie-
ras que estan pidiendo a gritos un re-
medio rapido!... Nosotros, que no so-
mos empleados publicos, por nuestra
desgracia, creemos que lo mejor que
Juede hacer un funcionario es no tra-
)ajar, porque asi, porlo menos, no cau-
sa dafio a nadie. Si en las oficinas del
Estado se trabajase, el pais se enteraria
con asombro y espanto de los infinitos
gatuperios, de las innumerables trapi-
sondas y de los extraordinarios baru-
llos que desde tiempo inmemorial vie-



nen realizandose en la Administracion
espafiola. Noj mejor es que iodos siga-
mos viviendo en la dulce ignorancia que
hasta aqui. Ya han visto ustedes... No
ha hecho el Sr, Pedregal més que ex-
poner su deseo de que se trabaje, y en
el acto ha habido que pensar en abrir
un expediente para depurar responsa-
bilidades civiles y administrativas. ;Qué
ocurriria si el propdsito del minisiro se
llevara adelante?

Nosotros aconsejamos al paisano de
Argielles que, en este asunto de los
empleados, procure imitar a D. José
Luis Albareda. Sabido es que Albareda
fue uno de los politicos més ingeniosos
y mas simpaticos de Espafia. Franco,
alegre y campechano, tenia amigos en
todas partes. Entraba en Palacio como
en su propia casa, y era parroquiano
asiduo de los cafés y de los figones don-
de se congregaba antafio la namenque-
ria madrilefa.

De D. José Luis se cuentan mil anéc-
dotas graciosisimas, en las que resplan-
dece su caracter alegre y bondadoso.
Cuando Albareda ocupaba algin cargo
politico, los funcionarios que estaban a
sus drdenes se declaraban felices, por-
que no habia jefe mas benévolo ni menos
exigente que él. Recordemos, por ejem-
plo, que una tarde lleg6 a su despacho
oficia] e hizo sonar los timbres llaman-
do a varios empleados. Como no acu-
diera ninguno, reclamé la presencia de
un portero, al que pregunto:

—¢Qué ocurre en esta casa, que no
ha venido nadie esta tarde?

El portero, un poco azorado, contestd:

— Es que..., ;(sabe vuecencia?... Como
hay toros...

Y Albareda, sin dejarle concluir, inte-

rrumpié al ordenanza diciendo, mien-
tras cogia el sombrero y el bastén:

— jCarambal... ¢(Dice usted que hay
toros? iNo sabia ni una palabra! jVoy a
la plaza a despachar con los jefes de
negociado!...

Conocido el caracter de nuestro hé-
roe, puede juzgarse el regocijo que ha-
bria en el Tribunal de Cuentas en cierta
ocasion, al saberse que aquél iba a pre-
sidir dicho departamento. Precisamente
sustituia D. José Luis a un sefior tan
agrio, tan severo, tan meticuloso, que
habia dado orden a los ujieres de que,
cuando algun empleado abandonase la
oficina antes de la hora reglamentaria,
lomaran nota de su nombre y se lo co-
municaran a él al siguiente dia.

Albareda, que no conocia esa orden,
no pudo, naturalmente, revocarla. Y
una maféuia se presenté en su despa-
cho un portero, para decirle:

— Vengo & notificar a vuecencia que
don X X sali6o ayer de su negociado
una hora antes de lo debido, y no
volvié.

— jHombre! - exclamé D. José Luis -,
¢Y por qué me dice usted eso?

— Porque el antecesor de vuecencia
nos encargo que diésemos parte de las
altas de los empleados.

— jAh, muy bien! jjQue venga ahora

mismo don X X1

Salio el portero, y volvio a los pocos
minutos con el poore funcionario, que
iba, como es de suponer, azorado y
temblando de miedo. Albareda se enca-
ro con él, y le dijo;

—Oiga, amigo. Cuando se vaya usted
a la calle antes de la hora, procure que
no le vea este portero, que es un chismo-
so y me lo viene a contar en seguida...

TARTARIN

ALREDEDOR
DE L M UN D O
CURIOSIDADES Y RAREZAS

Hay bastante gente que no sabe que
eei Sr. Nébel (él gaché que dejo el dine-
ro que se «stan repartiendo todos los
sabios y artistas del mundo, desde el
suntuoso Marconi hasta el modesto Be-
navente) fué el inventor de la simpatica
dinamita.

Y  esto explica .suficientemente que

Bombita no haya sido premiado; y eso
que, cuando era torero, era la figura
nacional mas eminente.

Hoy, en cambio, la figara nacional es
Nacional-

Nacional Il.

Ustedes se sabran de memoria el Pa-
drenuestro, ¢verdad?

No puedo creer lo contrario, porque
serian ustedes unos indignos réprobos
y, con harto sentimiento, me veria en la
precisidn de retirarles mi amistad.

Pues bien: el Padrenuestro, ya en su
parte final, dice una cosa asi como «...el
pan nuestro de cada dia, danosle hoy...»
etcétera, etc. jCreo no equivocarme, aun-
que no lo afirmol

Pero hay en Espafia una poblacion
(Cadalso de los Vidrios) donde varios
chicos de la escuela han hecho (desde
luego inocentemente) una curiosa inno-
vacion: las pobres criaturitas dicen esa
parte de la siguiente manera:

«... el pan nuestro de cada dia, danos-
le de hoy...»

Lo que prueba que en Cadalso de los
Vidrios debe de haber cada libreta atra-
sada que tire de espaldas; pues cuando
un chico dice una cosa, poralgo la dice...

Los peces del Jarama no tienen es-
cama.

Y la prueba es bien sencilla:

¢Ustedes creen que si tuvieran esca-
ma se dejarian pescar?

Lo dicho: son unos infelices...

El monte mas frio del mundo es el
monte de San Bernardo.

Pero hay un monte donde la gente va
con mas abrigos que a ninguno, y es el
Monte de Piedad.

En Suecia se ha dictado una intere-
sante disposicion que prohibe terminan-
temente a entrada de los animales en
los escenarios de los teatros.

En Espafia no es posible hacer lo
mismo, porque casi no se estrenaria
ninguna comedia...

En el ejército polaco no hay ni un
solo individuo que padezca sordera.

Lo que quiere decir, en buen castella-
no, que es un ejército que no tiene te-
nientes...

Romanones habla el espafiol con bas-
tante imperfeccion.

Una noche, en el teatro Real, el palco
de los ministros estaba llenisimo y el
conde quiso que le hicieran un hueco,
por ese afan que tiene de meterse en to-
das partes.

Pero en vez de decir yo quepo, que
era lo natural, dijo otra frase:

— Yo cofol

En Siberia no se conocen los venti-
ladores.

Cuando los osos blancos tienen uno
de esos disgustos formidables que le
hacen encanecer a uno en una noche,
se vuelven negros.

Rechacen ustedes, por tanto, a los
0S0S negros, porque se trata de 0sos
viejos o contrariados que no les servi-
rdn a ustedes para nada.

En Siam, cuando un hombre irascible
atiza una bofetada a un enemigo, es
condenado a pagarle después una libra
esterlina.

~De lo cual se deducen dos conclu-
siones:

Que las chuletas son todas de a libra...

|Y que el que recibe la torta, cobral...

iLo mismo exactamente que en la calle
de las Tabernillasl

Siempre que en el teatro de la Opera,
de Lisboa, se anuncia (en portugués,
como es légico) la primera representa-
cion de El barbero de Sevilla, lo sue®en
hacer asi en los carteles:

EL BARBERO DE SEVILLA
PELA PRIMERA VEZ

Cosa que seguida de un «jPerdonen
ustedes si el corle de cabello no es todo
lo perfecto que quisiéramos!», estafia
mas en su punto.

En Barcelona se han pagado quince
mil pesetas por un ratonero finlandés
que pesa s6lo un kilogramo.

El cambio, pues, no sé6lo baja en el
extranjero, sino que en Espafia amena-
za también ruina. En efecto: seréa catas-
tréfico que cien mil marcos valgan sélo
veinticinco pesetas; pero jmiren ustedes
que dar tres mil duros por un perro chi-
€O, €S un negocio como para pegarse
un tirol

Ernesto POLO



Permitasenos, antes que nada, una
breve indicacion financiera. Debemos
oponer nuestra opinién a la general de
que la peseta esia alta. No; la peseta no
ha subido de nivel; nada hemos hecho
por conseguirlo, perdiendo una ocasion
preciosisima para nuestra cada vez mas
problematica redencién. Lo que ocurre.

EL HUMOR EN EL TEATRO RUSO
DEL “PAJARO AZUL” DE BERLIN

gozar en estos ultimos afios, y que de
otro modo no hubiéramos conocido.
Los bailes rusos, primero; los bailes
austriacos, los bailes suecos, la escuela
de danza de Loie Fuller; la compafiia
alemana de dépera y la compafiia rusa
de 6pera, que nos ha dado a conocer el
Borisy Bj principe lgor; la compaifiia
argentina de Muifio-Alippi, la de Cami-
la Quiroga, con las colosales obras de
Florencio Séanchez; Lola Merabrives,
Mizzi Whirtt, Ruth Draper, Sarah Ber-

nia taberna alemana», decorado de Tschelischew.

sencillamente, es que las demas mone-
das han bajado. Nunca esta diferencia
de elevacion puede indicar subida en
nuestra moneaa. Por ejemplo, si yo voy
con un amigo que es mas alto que yo, y
mi amigo, por cualquier circunstancia,
se agacha, se arrodilla o se sientaen el
suelo, no me sera permitido decir:

—Yo soy mas alto que mi amigo.

Indudablemente, mi amigo es mas alio
que yo. En cuanto se incorpore, me lle-
vara més déla cabeza.

V ¥ ¥

Pero por lo que sea, por cualquier ca-
mino que llevemos este razonamiento,
la verdad es que la peseta, actualmente,
quizés de un modo momenténeo, ocupa
un lugar envidiable.

Basta para felicitarnos de esta situa-
cion la serie de espectaculos de arte ex-
tranjero que hemos tenido la suerte de

nard, Zacconi; los coros ukranianos, en-
tre otros; los Sakharoff, no hace muchos
dias, en el teatro de la Comedia, y hoy,
también alli, la compafiia del teatro ruso
del «Pajaro Azul", de Berlin.

jAdmirable compafiia del «Pajaro
Azul»l

No podemos resistir a la natural ten-
tacion de volcar el carro de los elogios.

Ocupémonos solamente de la parte
humoristica del repertorio de la com-
pafiia, no sin hacer notar la emocién
sentida en el trdgico y conmovedor cua-
dro titulado «Burlaki», sobrio, conciso
y terrible.

El peluquero enamorado, Wanjka-
tanjka, La visién de un caucasico,
son tres formidables realizaciones de
Chudjakow, jlenas de color y graciosa
estilizacion, deliciosamente admirables,
que interpreta de un modo colosal mon-
sieur Nelidow, el expresivo actor que

logra destacarse en el perfecto conjunto
de la compafiia, conjunto disciplinado
y, mas que esto, comprensivo, inteligen-
te y enamorado de su arte.

Con estas tres cdmicas representacio-
nes del peluquero enamoradizo y ridicu-
lo, tan parecido al de nuestras viejas
comedias, del guifiol ruso y de la can-
cion camellana del «Kinto» caucéasico, y
con la divertida caricatura de las cos-
tumbres yanquis Time is money, com-
pletan la parte humorisiica del primer
programa que la compafia del «P4jaro
Azul" nos ha ofrecido dos cuadros ex-
presionistas, uno de los cuales reprodu-
cimos en estas paginas, y cuyas cabezas
son en escena sustituidas por las de
los actores: La taberna alemanay La
cerveceria rusa, que Tschelischev/ com-
pone de un modo formidable, Ilenos de
caracter, estupendas caricaturas de am-
biente, acompafiados de animadas can-
ciones populares completamente ininte-
ligibles para nosotros, que, casualmen-
te, no sabemos ruso; pero que deben de
ser graciosisimas, a juzgar por la expre-
sion de los actores.

No olvidemos, por dltimo, a Mr. Ja-
rosy, el representante hterario de la
compafiia, que explica los cuadros
acompafiado de su simpatia, que se ha
apoderado del publico madrilefio, al que
dirige de vez en cuando alguna castiza
frase espafola.

9 » V

Ya saben todos que no somos dados
en estas paginas a abusar del elogio;
pero aun impresionados por la novedad
del espectéaculo, lleno de arte, de color,
de gracia, de sentimiento y plasticidad,
hemos derramado nuestro stock de ala-
banzas, y bien justamente por cierto.

A las gentes sensatas, necesario es
decirlo, no les gusta el espectaculo. Lo
encuentran pueril, ramplén, absurdo, y
sobre todo poco serio. Es terrible que
tengamos que vivir rodeados de perso-
nas sensatas y respetables que no con-
ciben una danza, a quienes descr>ncierta

«Cousinier et ramoneur«, boceto
de Chudjakow.



Decorado de Chudfakow, para la «Danza

popular de Rjasané<"‘.

una paradoja, molesta como cosa tri-
vial una pantomima o un guifiol, e in-
digna todo atrevimiento, todo anhelo
de renovacion.

Ellos se levantan de los palcos y se
van a la calle, porque quieren el teatro
movido y vulgar de casi todos nuestros
autores, en que las nifias del tercero van
de visita a casa delas de Gonzélez y se
habla de lo malo que estd el servicio,
de lo caro que estad todo y del tiempo,
para dejar aparecer al figuron de trapo
que repite las mismas vulgaridades sen-
tenciosas, tan ridiculas, que las mismas
gentes sensatas repiten todos los dias.

TITIRIM

«£/ oleaje impidié al Cabo Pefia For-
zar las islas Sisargas.”

/Menos mali¢Forzarunasislas? Era
una barbarida'i la que iba a cometer
ese Cabo.

* * 9

— Para jainstrucciéon de un expe-
diente se nombraré a un alto persona-
je de la magistratura.

— 1" ¢por qué alto?

— Para que no'oiga las voces que
den los perjudicados.

* 4 *

En la semana anterior se han esca-
pado varios leones.

Milagrosamente, no ha habido que
jamentar una catastrofe tremenda.

iPorque hay que ver la cantidad de
gente aborregada que anda por esas
calles!

Para elios se ha hecho el teatro y el
chocolate «de familia».

Tal vez nos acusen, de snobismo.
Pero no podra decirse que hayamos ne-
gado nuestro aplauso a los intentos que
de teatro de Arfe se han hecho en Espa-
fia, cuyos primeros lugares pertenecen al
teatro Eslava, bajo la direccion de Mar-
tinez Sierra, y al teatro Espafiol, duran-
te las actuaciones de Ricardo Calvo.

Mignoni, Fontanéls, Peinador Checa
y Blrman inician la tendencia renova-
dora de los decorados de los teatros de
Madrid. Se preparan para el extranjero
unos excelentes cuadros de bailes es-

UNDILLO

"Escuelas nuevas en moldes anti-
guos.»

¢Una escuela en un molde? A versi
lo ha confundido usted con un flan.

¥ ¥ *
«Temporal en la costa de Galicia.»
Eso pasarda en seguida; porque ello

mismo lo dice: es temporal. Lo malo
seria si fuese perpetuo.
9 ¥ |f
. «Acuerdo internacional ferrovia~
rioy>
Lo importante seria haberacordado
que los trenes llegasen a sus horas.

¥99

En Oviedo, los socialistas y Jos co-
munistas se abofetean.

Ese es el verdadero comunismo. Bi
que tiene un carrillo, es para todos.

«Tschastuschkif,

boceto de Tschelischew.

pafioles. EIl pintor sevillano Bacarisas
estreno en Estokolmo un decorado para
la 6pera Carmen, que le fue solicitado,
y cuyo estreno constituy6 un éxito con-
siderable. EIl asombro de Damasco
triunfa-en Inglaterra, las bailarinas es-
pafiolas en Paris y las comedias espa-
fiolas en ltalia.

Los extranjeros vienen en busca de la
peseta, y la peseta se lanza a empre-
sas de Arte por el extranjero. La mia,
la que tengo en el bolsillo derecho del
chaleco, baila alborozada entre la cal-
derilla.

José LOPEZ RUBIO

Y, claro, el que quiere atizarle una
bofetada, puede hacerlo como sifuese
cosa propia.

9 ¥ 9

«Un profesor intenta matar a una
profesora.»

—Hombre, ese profesor no es nor-
mal.

— jQué ha de serlo! jEs superiorl

9 ¥ 9

Todos los cronistas han comentado
la boda de laprincesa Yolanda de Sa-
baya.

Hay que poner mucho tiento en el
comentario,porque eltemaesdelicado.

Tanto, que s’abolla.

9 * 9
_*Protesta contra el impuesto de uti-
lidades.»
Se comprende; porque maldita la

utilidad que trae ese impuesto.
Por lo menos, para el que lo paga.



) ) Dib. K-HiTO. —iWadnd
—No, Pepa. A éste no le des mas que azlcar, porque jo quiero yo para jamaén en dulce.



LAS

LOS ESTRENOS

Los dos grandes éxitos de la semana
anterior fueron: Lamalaleyy Losmal-
casados, en Lara y en el Centro.

No entra en nuestro célculo al citar
las dos comedias, hacer un articulo
humoristico sobre ellas.

Los malcasados, por ser su autor
quien fué; porque el infortunado — L6-
pez Pinillos—se alej6 de este mundo de
ctividiosos y de malas gentes hace al-
gun tiempo, y porque los que termina-
ron de hacer la obra—los Alvarez Quin-
tero—se inspiraron en un sentimiento
de fraternidad y respeto por el ido, no
puede sugerirnos sino palabras de afee
to y de alabanza.

No sirve, por tanto, de tema de mur-
muracion ni para comentarios ironios;
seria nuestra actitud censurable.

La mala ley tampoco merece nues-
tras burlas. Somos respetuosos con to-
das las leyes, aunque sean malas. Si el
autor, porque tiene inmunidad parla-
mentaria, puede permitirse ciertas ex-
tralimitaciones, nosotros no seremos
tan osados. No es negocio que nos cai-
ga encima el peso de la ley.

Ademas, el Sr. Linares Rivas tiene
autoridad bastante para cohibirnuestra

DEL ULTIMO

COSAS

EXITO

)luma. Las objeciones a sus teorias ya
as hicimos en debido tiempo desde las
columnas de otro periédico; aqui, la
critica en broma tendria que parecer
irreverente, cosa de la cual huimos
siempre que podemos, y podemos cuan-
do nos da la gana.

Quiere esto decir que no nos sale del
corazon volver a atacar La mala ley.

Pareceria demasiada mala ley.

OTRO "INMORTAL?"”

Ocupémonos de otros temas de ac-
tualidad. Joaquin Alvarez Quintero ha
inOTesado en la Real Academia Espa-
fiola de la Lengua. De ahora en adelan-
te, las comedias que estrenen los ilus-
tres y ya inmortales hermanos tendran,
no ya un aire, sino un ciclon de trans-
cendentalidad.

Hasta que Serafin fué Ilamado ai seno
de la Academia, las obras de los Quin-
tero eran amenas, ingeniosas, bien ob-
servadas, encantadoras, etc., etc. Una
vez que el citado Quintero pas6 a dar
lustre y esplendor a nuestro sonoro ro-
mance, pudimos observar —reciente
estd adn el estreno de Cristalina—que
las comedias eran mitady mitad, como

DE ROMEA

Dib. Gabanes.

Sefiorita Diaz Plana, Sra. Plafii, y Sres. Via. Noguerasy Diaz, autor
e intérpretes de La flor de Cdrdoba, estrenada recientemente.

DE LOS TEATROS

en los cafés de barrio. Mitad ingenio-
sas, y comicas, y de costumbres, y la
otra mitad, de un alto valor académico,
que nos obligaba a meditar profunda-
damente.

Ahora, ;qué sucederd? ;Seran todas
transcendentales? La seriedad del car-
go, ¢les incitard a no producir sino dra-
mas de una suma importancia?

Aqui del cisne de Nicaragua:

"iDe las Academias, Hbranos, Sefior!»

JHOMENAIJES, NO!

Ya comienza a circular la idea de un
homenaje nacional a D. Jacinto Bena-
vente, para cuando éste vuelva de su
excursién por las tierras americanas.

Un intimo amigo del laureado drama-
turgo, nos decia al leer los articulos que
van ya publicados sobre el tema:

— Con estas cosas van a dar lugar a

que D.Jacinto se espante y que opte por
no regresar...

Nosotros estamos con el amigo de Be-
navente.

¢(Es el mismo escritor insigne que de-
jamos marchar un poco amargado y
otro poco lleno de justa irritaciéon?

¢(Ha hecho algo nuevo, interesante,
que obligue a rectificar a sus detrac-
tores?

Pues si D. Jacinto no.ha variado, y no
ha escrito ninguna comedia nueva, ¢a
qué viene el homenaje nacional?

Los mismos merecimientos tenia ayer
que hoy; igual labor formidable tenia el
afio pasado que cuando vuelva a pisar
tierra espafio a.

Ahora nos parece mas genio porque
nos lo han advertido desde Estokolmo.Y
es ahora cuando queremos designarle,
con toda brillantez, «monumento nacio-
nal». Y hasta es posible que se designe
a uno de esos escultoresconfiteros para
que le levante «una calumnia» —o es-
tutua — en mitad de cualquier plaza pu-
blica..,

Creemos que antes que permitir tal
cosa, D. Jacinto debe renunciar al pre-
mio Nobel.

iHasta ahi —un homenaje — podian
llegar las bromas!

Jose L MAYRAfF

Qué dientes usa Manolo
tan sucios. {No se concibe,
habiendo Licor del Polo

de Orive!



Dib. ~ Madnd.
—¢Has visto qué fresca? jLoo este tiempol...

—iYa, ya! Verdaderamente, lleva un vestido impropio de la estacién.



”One s€tp” andaluz® de la obra ”Marie Brizard?
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HUMORISTAS CONTEMPORANEOS

PIERRE LISSAC

Pierre Lissac ejercita frecuentemente
el derecho a firmar la plana central de
La Vie Parisienne, que es como firmar
un diploma de alta galanteria, o un ti-
tulo de doctor en intimidades femeninas.

No distribuye en esas planas cuatro
0 cinco mujercitas desnudas, agiles y
nerviosas, a lo Préjelan, o a medio ves-
tir, con sus cofias y sus medias blancas,
alo Fabiano. Tampoco para las fanta-
sfas medievales o paganizantes a lo
Berouard. Menos todavia para los cro-
quis a lo Leonec, que paladean los vieux
marcheurs como bombones, o para los
pretextos de elegancias de Rene Vincent
o Vallés, que sustituyen a La iemme
chic a Paris en la imaginacién de las
cocotitas.

No; Pierre Lissac parece haber reinte-
grado el espiritu de La Vie Parisienne
a los tiempos en que se ajustaba a su
primitivo lema: Tableau de mceurs du
temps, sin por ello olvidar el buen tono
libertino de su carécter actual.

«Muy antiguo ymuy moderno.» Como
en el segundo Imperio, sin olvidar que
ha conocido la Gran Guerra.

Los abuelos Grevin y Chan podrian
acogerle sin escandalo. Y los coetaneos

Pavis 0 Gerda Wegener no pueden des-
defiarle.

Algun dia habré de'escribirse la his-
toria de La Vie Parisienne, que es tanto
cual escribirla de sesenta afios de his-
toria francesa vista a través de los es-
pectaculos frivolos, las parlerias mor-
daces y las intimidades galantes.

Desde la competencia con Le Grelot,
Le Masque, La Revue Comique, Le
Panihéon-Nadar, sobre las cenizas del
Charivari y La Caricature, hasta la
rivalidad con Fantasia o Flirt, pasan-
do por aquellos primeros afios del si-
glo XX, cuando publicaba los primeros
ensayos literarios de Colette, y Sylvere
ou les dangers de la capitale.

La Vie Parisienne no significa sola-
mente una revista afrodisiaca para uso
de viejos salaces y mocitos prematura-
mente encandilados. No se limita a los
dibujos ligeros de ropa y de intencién.
Es una revista literaria. Con literatura
instranscendente, que Carlos Maurras
0 ios jovenes universitarios, amaman-
tadosporlaNouvelle Revue Frangaise,
fingen despreciar y los viajantes de co-
mercio fingen comprender; pero que en
el fondo es tan meritoria como la deun
colaborador de L’Esprit Nouveau. Y
desde luego mas divertida.

Entre sus colaboradores literarios po-
dria situarse a Pierre Lissac.

Pierre Lissac es un cronista o un cri-
tico que dibuja sus articulos en vez de
escribirlos.

Diriase que presiente el periodico del
porvenir, cuando el hombre, que ya no
oir4 cantar a Raquel Meller ni se trope-
zard en el Reina Victoria con Sanchez
Guerra, acuda a los cinemas para ver
graficamente los episodios recientes.

A primera vista, Pierre Lissac parece
no mas que un caricaturista del género
de los multitudinarios, de los que co-
pian con un propo6sito grotesco las
agrupaciones de muchedumbres homo-
géneas o heterdclitas. De alguno de
ellos hemos hablado ya: Marcel Capy,
por ejemplo.

Sin embargo, los antecedentesy se-
mejanzas de Pierre Lissac son mas an-
tiguos. Y sino temiéramos ofender a los
que desdefian la caricatura galante, di-
riamos que més didacticos.

Recuerda especialmente a Richard
Doyle, el delicioso autor de Bird’s Bye
Wiews of Society y Manners and cus-
toms of ye Englyshe in 1849, que re-
producian con extraordinarios y sutiles
detalles de observacion la vida inglesa
en la primera mitad del siglo XIX.

Los deportes de invierno en los Alpesy... en los bulevares.



TIEMPOS DICHOSOS. — La primavera en el Trianon.

Y hace pensar en un Diablo Cojuelo
que dispusiera de un biplano ultimo
modelo, con instalacion de radiotelefo-
nia, para oir ademas lo que hablan en
aquellas casas cuyas techumbres le-
vanta.

Precisamente, una de sus mas famo-
sas satiras de costumbres actuales se
titula; Si le diable boiteaux revenait
pendant la nuit de reveillon: ce qu'il
verrait.

Y lo que él vena imaginado en Paris,
y para ia Vie Parisienne, ya se com-
prende que no es una sesion del Institu-
to de Reformas Sociales o un capitulo
de esas empalagosas "novelas para se-
fioritas», que las sefioritas son las pri-
meras en no leer. No se crea tampoco
que es una pagina pornografica. No.
Alegre, desenfadada, de picante regoci-
jo, como serian aqui, si se acostumbrase
el publico espafiol a verlas sin hipocri-
tas pudibundeces ni rijosidades de
mozo de cuadra. [Aqui, donde La maja
desnuda, de Goya, o Las tres gracias,
de Rubens, se juzgan obscenas o exci-
tantes, segln quien las miral

Fierre Cissac inclina su ingenio hacia
temas con preferencia libertinos. Con
preferencia, pero no con intransigencia.
Porque si bien La Vida Parisiense es
l6gico que cultive su publico, no menos
indudable también que no esclaviza a
sus dibujantes en una obstinacion de-
terminada. Asi, Pierre Lissac alude a

episodios de amores y amorios-con mas
frecuencia que a otros temas. Pero no
siempre dibuja mujeres sofaldadas, ni
abrazos de garzonera, ni asuntos dro-
laticos. Es también el costumbrista en
otros aspectos sociales de su Paris.

Ved, por ejemplo, esta caricatura; Los
deportes de invierno en los Alpesy en
los bulevares.

Cierto que unos amorcillos — nietos
de los de Carlos Dana Glbsony primos
de los de nuestro Ramirez — arrastran
a la muchacha con sus skis hacia las si-
mas blancas. Claro estd que vemos a
unos faunillos pelotear con nieve a una
modista que todavia no se ha puesto
ninguna vez la cofia de Santa Catalina.
Es natural que los resbalones sobre la
nieve hagan ensefiar las piernas a las
mujeres mas alla de lo que nos tienen
acostumbrados las subidas a los tran-
vias y los autobuses; pero Pierre Lissac
concede més importancia comica y sati-
rica a otros episodios libres de la mali-
cia sensual.

Acaso tanto como ese grupo, a pri-
mer término de La primavera en el
Trianén, o esas parejas enlazadas que
han tomado billete para ei viaje a Cite-
rea, divierten los cortesanos que huyen
de las abejas, los peluqueros de corde-
ritos, o el buen rey Luis XVI pescando
con cafia en su estanque los peces do-
mesticados.

O recordemos también otra caricatura

de Pierre Lissac alusiva al jéxodo esti-
val y coincidente en La Vie Parisienne
con una prédiga riqueza de maillots y
bafiistas dibujadas por Fabiano, Vincent,
Préjelan, Gerbault, Pavis, jacques Le
cler, Carlegle y Gydo.

Reproducia el ajetreo de una estacion
a la hora de salir los trenes hacia las
playas o las montafias: «El mar, o las
cumbres. |[He aqui la duda!» El ingenio
de Lissac, de este formidable cronista
que es Lissac, no necesitaba de panta-
lonnades, ni recurrir al retroussé y al
decolleté de la moderna galoseria.

Aqui, un cochero protesta porque el
pintor, que huye encasquetandose el
sombrero (alo Rembrandty a lo rapin),
no le ha dado propina. All4, un poeta
entrega al mozo de equipajes su lira,
convenientemente embalada y con el
letrero fragil. Un viejo verde sigue a la
peripatética que lleva delante de ella el
baul lleno de Cupidos. Un jockey dis-
cute con el revisor, porque se obstina
que su caballo viaje con él en el coche-
cama. M'as tu vu, el famoso comedian-
te, posa ante la taquilla de los billetes,
como si estuviera en escena o le inter-
viuvase un periodista ingenuo. Frente a
frente, el mixtoy el expreso se contem-
plan, y mientras el coche de lujo presen-
cia como se curva humilde el jefe de es-
tacion ante el personaje que lleva un
vagon para él solo, el tren-carreta com-
padece a los infelices viajeros de tercera



clase, insultados por un mozo. Y de los
omnibus salen personas, caen maletas
y surgen discusiones. Hay cambios des-
agradables de equipajes, equivocacio-
nes de trenes, y, a! final, el robo de un
baul con toda la ropa de una actriz que
va a representar La lemwe nue, de Ba-
taille, por provincias.

iHe aqui un ladrén que parece un cri-
tico teatral, lleno de agudeza y oportu-
Tiidadl L

Jose FRANCES

**//

ESCENAS

POSTREROS

SOLEMNES

INSTANTES DE FELIPE Il

PALIMPSESTO CUARTO Y ANTEPENULTIMO DE PERO MANZANO DE LA OUVA (1)

Real Sitio del Escorial, a 13 de sep-
tiembre de i"8.

Un cuarto con honores de birria en
el monasterio del Escorial, edificio cons-
truido por Felipe I,y que antiguamen-

Dib. Herbero. — Bi/6ao.

—jPero, hombre!... A usted siempre le encuentro sin hacer nada. ¢(Cuai-
do le van a entrar lasganas de trabajar? )
— jOh, sefior director/... Yo tengo muchas ganas de trabajar, jmachas!..

jPero/me las aguanto!...

Dib. SANCHEZ VAzQuei.— Malaga.

— Dice Victorio que te ha admirado mucho en la Gltima Exposicion...
— Pero jsino he enviado ninguna obral...

— jPues por eso precisamente!...

te fué conocido por el mote de la octa-
va maravilla del mando. Hoy, y me-
diante el progreso de la Astronomia,
ha decaido la tal denominacion, porque
en las estrellas se han visto innumera-
bles maravillas, y en Maravillas se ven
muchisimas estrellas.

Las paredes del cuarto real se hallan
cubiertas de cuadros religiosos, estam-
pas y reliquias, con una profusién que
marea. Frente a la puerta de entrada
hay tres grandes ldminas representando
a San {usto, a San Pascual y a Santan-
der, visto desde el Sardinero.

En una cama tan mayestatica como
antihigiénica yace el Rey paradéjico que
llamé Invencible a una armada ven-
cida. En el momento en que le descu-
brimos tiene Felipe setentay un afios,
tres meses y veintidds dias, y se halla
en un estado asaz lastimoso (2). Su
cuerpo, que fué esbeltoy algo jacaran-
doso y postinero, se ha convertido en
un pot-pourri de dolencias. Una perti-
naz gota le destroza desde afios atras, y
algunos historiadores afirman que tam-
bién sufria de cataratas en los ojos. Sin
embargo, esto no es creible, pues esta
demostrado que Felipe se preocupaba
mucho de la gota, y, de sufrir cataratas,
una gota no habria tenido importancia
para él.

En el cuarto que ocupa el Rey se en-
cuentran, cuatro y media de la mafiana,
los doctores Garda de Ofiate, Zamudio
de Alfaro y Gomez de Sanabria; el con-
fesor de Felipe; don Cristdbal de Mora,
conde de Castel-Rodrigo, hombre mun-
dano y aigo hepdtico; don Juan Idi&d*
quez, comendador mayor de Lebny per-
sona mas optimista que Manolo Tovar,
y el conde de Chinchén. En la camara
contigua platican don Femando de To-
ledo, don Enrique de Guzmén y don
Francisco de Ribera, a mas de otros pa-
laciegos, igualmente ligerosy frivolinos.

Don Cristébal de Mora (Observando
el rostro livido del Rey).— Me parece
que esta hincando el pico...

Don Juan ldiaquez (Siempre optimis-
ta).— "s.\lG... Eso es un soponciete pa-
sajero:

Don Cristébal de Mora (molesto). —
¢(Por ventura pensais que aun ha de
salvarse?

Don Juan ldiaquez.— EStoy conven-
cido de que Su Majestad no se muere
en toda su vida.

Don Cristébal de Mora (levemente
guemado).— Sois festivo... como un do-
mingo...

Don Juan ldiaquez. — LO “ue no soy
es un sauce llorén y acongojado, como
vos...'

(1) Véanse, sise tienen ganas, los nimeros 43'
52y 59 de BusN Humor.
(5) Asaz. [Vaya vocablo!



Don Cristébal de Mora (iraCUndO).
¢Como yo7?...

Don Juan ldiaquez (apacignando el
temporal). — Como vos... podéis su-
poner...

Don Cristébal de Mora.— [Ah, yal
(Se separa de don Jaan.)

Don Juan ldiaquez (aparte). — Este
tipejo se iracundiza en seguida.

E1 CONDE DE Chinchén.— Un conse-
jo, don Juan.

Don Juan Idiaquez.— Decid.

El conde de Chinchén.— No arméis
nunca camorra con don Cristdbal. Es
de una brutalidad que deja trémulo.

Don Juan ldiaquez.— Si; tiene el ca-
racter convertido en una vinagreta. Los
afos...

El conde de Chinchén.— L0OSafiosy
la bilis, que se le revuelve belicosa.

Don Juan ldiaqueZi— [COmol (Sufre
de hepaticos?

E1 conde de Chinchén.— Tiene el
higado como para hacer foie-gras.

Don Juan Idiaquez.— iDesdichadol
Entonces, el peor dia le vemos dentro
de un sandwich... (Unsilencio durante
el cual no se oye nada.)

Don Fernando de Toledo (en la céa-
mara contigua). —Y ¢qué o0s parece
el Rey?

Don Enrique de Guzhan.— Fefsimo.

Don Francisco de Ribera.— iTenéis
unos golpes que tumefacian... (Rie.)

Don Fernando de Toledo.— Me refe-
ria a su estado.

Don Enrique de Guzmén.—{,QUé 0s
diré yo que no hayan dicho esos admi-
rables doctores que tanto saben..., que
tanto saben a calabacin relleno?... El
Rey sufre incontables males, que le lle-
van a 'a tumba...

Don Franosco de Ribera.— Anoche
se le presentaron unas hemorroides algo
relapsas, que precipitaran su fin.

Don Fernando de Toledo.— Dejémo-
nos de macabridades...

Don Francisco de Ribera.— YO 0S
digo que el Rey se merece €s0 y mas...
Ha sido siempre un tio antipatico.

Don Enrique de Guzman.— Rodea-
do de frailes inquisicioneros, viviendo
con una austeridad que, a su lado, Ra-
miro el Monje fué un juerguista, ha lle-
vado al pais a una situacion harto pu-
trefacta.

Don Francisco de Ribeba.— ESa €s
la fetén, mi sefior don Fernando.

Don Ekrique de Guzman.—EIl hom-
bre que mientras el pueblo se muere de
hambre se gasta una burrada de duca-
dos en levantar esta inutilidad de edifi-
cio, es un malvado, o es mas tonto que
nadar en una tinaja.

Don Francisco de Ribera. - EStais
hablando como Melquiades Alvarez.
(Fuertes rumores en la camara real.)

Don Fernando de Toledo.—(',Eh'.>
¢ Qué acontece? (Todos se agolpan en
japuerta.)

El doctor Garcla de Oifate.— Mis
sabios compafieros y yo acabamos de
descubrir que, ademas de Jas ya sabidas

EQUIVALENCIA

— No es nada, tio. De todos modos,

iba a casa del dentista...
(De Strix, de Londres.)

dolencias, el Rey Felipe iiene la gripe.
(Se retiranuevamente. Los cortesanos
se transmiten rdpidamente la nueva
nueva.)

Don Enrique de Guzman. — Hasta
en eso se ve clara y patente su ambi-
cion. Ha decidido tener todas las enfer-
medades del mundo... (Nuevo revuelo
en la alcoba del Rey, que es invadi-
da por los caballeros que velan al

Monarca.)

Don Cristébal de Mora. — iSiIencioI
iEl Rey esta hablando)

E1 Rey Fetipe Il (que delira). —jA

veri... Mis gentes... Quiero edificar un
convento en Torrelodones..., y otro en
Alcoy, para que se intensifique la fabri-
cacion de t>eladillas...

El doctor Gémez de Sanabria (para
su interior).— Este hombre esta hecho
un cacharro.

El ReyFelipe IL—jPronto! [Que que-
men a iodos los que no piensen como
yo! iQue hagan croquetas con los here-
jes y los apostatas! [Hogueras, hogue-
ras!...

Don Cristébal de Mora (entUSiaS-
mado). — [con qué fuego habla el Rey!

E1 Rey Fetipe Il (viendo visiones).—
IEh!... iNo te acerques, Antonio Pérez!...
Yo no tengo la culpa; yo soy muy bue-
no y muy religioso... Yono hice mas que
ordenarte que matases a Escobedo...
Yo no he hecho més que hacer morir en
el cadalso a cien mil espafioles'y moris-
€0s... YO soy muy cristiano y muy piado-
so... |Apartad, fantasmas! Pérez, Lanu-
za, Villahermosa, Aranda, Valor, Carlos,
Egmont, Horn, Juan, Heredia, Purroy,
Gurrea, Ferriz, Aragén, Bolea... [Apar-
tad, visiones!...

Don Cristébal
Callad... Soy Yyo...

E1Rey Fetipe Il. —jQuita, vision! (Ri-
sitas contenidas entre los cortesanos,
porque el de Mora tiene una cara que
parece un disturbio.)

El doctor Zamudio de A Ifaro. — La
fiebre hética se acentla en el Rey.

Et1Rey Fetipe Il (algo /Uc/rfo>.—Cris-
tébal... Haz que venga el Principe, mi
hijo...

(Unnoble sale escapado a buscaral
Principe, que se halla en sus habita-
ciones jugando a la brisca. Hay una
pausa llena de ansiedades. Luego en-
tra el Principe don Felipe. Tiene vein-
te afios y le gustan las damas de vn
modo equisorrénico.)

E1 Principe don Felipe (aCGrCéndOSe
al Rey). — Aqui estoy, sefior...

El Rey Fetipe IL—[Hola, monin!...
Acércate, que te osculee. (Ambos se be-
san.) Te he llamado, rico, porque siento
que me muero; lio siento muchoi Estoy
hecho un verdadero churro. Tu hereda-
ras el trono, y quiero darte algunos con-
sejos de buen- gobierno. Cuando seas
rey, haz lo siguiente: si ves que un hom-
bre descuella por lo inteligente, acusale
de hereje y hazlo quemar, porque de
esta manera no podra quitarte el trono
valiéndose de su talento; consultalo todo
con el Papa, y luego haz lo que mas te
convenga; asi todo el mundo te tendra
por excelente cristiano; vistete siempre
de negro y desdefia en publico a las
mujeres, diciendo que son instrumentos
del Demonio, pues de esta forma nadie
podra suponer que te juergueas con ellas
en privado; vive sin quitarte ningin gus-
to, por caro que sea,y no hagas caso si
fe dicen que el pueblo se muere de ham-
bre: yo oigo eso mismo hace sesenta
afios, y aun no se ha muerto; ten siem-
pre encendida una guerra que justifique
tus gastos, y procura romper todos los
documentos comprometedores para que,
andando los afios, no pueda llamarte
nada feo Diego San José. No te tomes
disgustos, y haz por vivir el mayor tiem-
po posible. Anda, precioso, vete a jugar,
que yo me voy a morir muy cristiana-
mente.

E1l Principe don F elipe.—AdiéS,
papa (1). (El Principe abandona la es-

de Moba. — Sefior...

tancia.)
El Rey Fetipe Il. —Cristobal... A
Dios...

(1) Primera vez que se usa esta palabra en la
Historia, segin Burgas Mazo.



Don Cristébal de Mora (sollozan-
do). — Adids, sefior...

E 1 Rey Felipe Il.—No te cueles, hom-
bre... Digo que a Dios me encomiendo,

Don Cristébal de Mora (aparte).—

iRechufla!... La plancha ha sido eléc-
trica.
E1 Rey Feupe Il. — Me muero... Por

tus buenos servicios te dejo...

Don Cristébal de Mora (ambicio-
s0). — ¢El qué, sefior?...

E1 Rey Fetipe Il. —Te dejo..., te dejo
muy triste. No te apures... No tardaras
en morirte también...

Don Cristébal de Mora.— jCaray,
qué consuelo!

El Rey Felipe Il. — Decid al pueblo
que me las lio abrazado a un crucifijo y
exclamando jviva Espafia! (Los corte-
sanos inclinan sus cabezas ante la
grandeza del momento.) Hijos mios,
espafioles, oid la ultima frase de un rey
estupendo... (Reina un silencio absolu-
to. La voz de Felipe es un murmullo
parecido a la obertura rfeTannhauser.)
Yo os aseguro... que... las mejores na-
vajas se fabrican en Albacete... (Alzase
un rumor de admiraciéon. Felipe ha
cerrado los ojos, abrumado por sa
propia declaracién; después comienza
a rezar un Credoy, no bien lo ha con-
cluido, murmura:) La vida es una ker-
messe... (Se convulsiona, tuerce la faz
y fallece para unos cuantos siglos.)

E 1 doctor Zahudio de Alfaro. — EI

—Figurate que Qviquito me advirtié que no le pisase

al bailar, porque le jorobaba.

alma de Su Majestad parti6 ya en vuelo
planeado...

Don Cristébal de Mora.— jEl Rey
ha muerto! jViva el Rey!

Don Enrique de Guzhan (aparte).—
Salimos de un pelmazo y entramos en
un grullo. Es cierto. Lavidaes unaker-
messe, y nosotros unos primos alum-
brados a la veneciana...

aqui termina el palimpsesto cuarto
Y antepenaltimo

Por U (raduccion,

Enrique JARDIEL PONCELA

Por una tos maldecida,
estd Pascual que no vive.
Sélo se puede curar
tomando Jarabe Orive.

SIGUEN LAS LUCHAS

Ya sabréan los lectores que Lewis ha
retado al boxeador Dempsey a un com-
bate singular. El vencedor de Carpentier
podré pegar, agarrar y apretar sin que
Lewis el Bstrangulador pueda realizar
mas que las presas que tolera el regla-
mento de lucha libre.

Esta originalidad ha tenido una mag-
nifica segunda parte: un campedén de
water-polo ha desafiado a los dos pugi-

les a una lucha que habria de celebrar
se en el reino de Neptuno.

Todos estos sefiores no han nacido en
Espafia, por o~ e han dado en llamar-
les extranjeros. Pero el coraje de la raza
hispana no ha permanecido silencioso.
El formidable as Titi el Masticador ha
retado a los tres atletas, y la opinién
mundial sigue con atencion creciente los
preparativos de esta singular batalla.

La pasion de espafiol no me ciega,
pero Titiel Masticador vencera, porque
no hay quien resista los aterradores gol-
petazos de una dentadura cuidada ex-
clusivamente con Sanolan,la sin igual
pasta dentifrica.

A. L

CORRESPODENCIA
MUY PARTICULAR

De lodos los originales arlUticos recibi'
dos en nuestra Redaccion hasta el dia
veinte defebrero, hemos rechazado jos que
se citan a continuacion:

Veintidos de S. Pedro; nueve de Pedro-
sa; ocho de Yiyin; siete de Fenomenete y
J. Martin; seis de Godinez, Nin6 y Diez;
cinco de Cheche, R. de la Serna, Breva,
Paco y Rodajas; cuatro de Serra, Zirity
Cisneros; tres de Do!fos, Lucas, Escudero,
Medrano, Mondragon, Villegas, Fuentes,
Lopez, Beffa, Lopez, Pepin y Lacor; dos
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— ném. 3. — Perlamayor y mejor trabajada. Lar-
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— nnm. 5. — La mejor calidad de perla imitacion.
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erias finas.
ierre oro platinadoy diamantes, con
cadena de seguridaa. Magnifico co-
llar en estuche... .
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GRATIS catéalogo ilustrado.
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NOVELTY TRADINO Co.

Depto. i9. Apartado nim. 63. — SAN SEBASTIAN

—iEsclaro!... jBailando el camello, eralo méas natural!



— Ese busto es de un pintor anénimo, y lo hacemos
pasar por un Goya auténtico. Aquel desnudo lo hace-

mos ver como un Rabeas, y, por dltimo, ése que usted
contempla ahora, es un Rosales que lo hacemos pasar

por Veldzquez.

de Costa, Ricardo, Pérez, Virto, Guvia,
Bonastre, Col, Fontela, P. P., Rafael, Lu-
cas, L. Gil L., Kalé, E. Kirne y Parejo; y
uno de Chanda, Del Rio, Antén, Marcos,
Lis, Garcia Alonso, Victor, Horta, Cara-
cacaa, L'As, Rosado. Valribe, Nike, Bo-
nastre, Campa, Rilaso, EImene, Xafayma,
Medina, C. L., Llort, Ben, Pereda, Taro-
do, Valcércel, J. M. H., 'to, E. S., Leiro,
Laficha, Camarasa, Compds, Rosas, Hur-
tado, Gordito, Tolvilla, Zurro, fta y Suan.

Advertimos a nuestros colaboradores
que no contestaremos a ningln trabajo en
cuyo pie no figure con toda claridad el
nombre del aator y panto de residencia.

F. k. de S. C. Albacete. — Desde la im-
prentilla de las titulares hasta las esdri>
jutas y otros vocablos rebuscadisimos, se

Dib. Gaundo. — Madrid.

— ¢No se ha enterado usted de la desgracia? Pérez
se ha suicidado, porque estaba aburrido de ja vida.

—ijlmposible! /Si nisiquiera estaba casado!...

Toda la correspondencia artistica, lite-
raria ff administrativa debe enviarse a la
mano a nuestras oficinas, o por correo,
precisamente en estaforma:

BUEN HUMOR
Apartado 12«142
MADRID

nota que es usted mas cursi que Goicoe-
chea. Los chistes, pasan. El articulo, no.
Otra vez sera.

D'Acige. — Es demasiado largo. (Por
qué no nos envia cosas mas reducidas?
Parece que lo hace usted bastante bien.

V. P. P. Madrid. — ;Ddénde ha oido us-
ted que las granadinas digan che? Lo otro
estd mejor; pero todavia en agraz.

Hemos admitido para su publicacidn los
dibujos siguientes: tres de Mondrag'én, Al-
farazy Bluff; dos de Cisneros, y uno da
L6opez Reyy Llano.

Queda un horror de original por con-
testar. Recomendamos un poco de pacien-
cia a nuestros colaboradores espontaneos.

El ndmero musical, completo, pu-
blicado en nuestra pagitia 18,se vende
en Editorial Musica Espafiola, Are-
nal, 3, Madrid.

GRAFICAS REUNIDAS, S. A.— MADRID.
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Depilatorio Belleza

ser ei Unico ioofensivo y que quita «n ej acto el
vello g pelo de la cara, brazos, etc., matando la
raiz sin molestia gi perjuicio para el cutis. Re*
saltados précticos y rapidos.

LOC'én Be”eza Para el cutis. Es el se-

creto de la mujer her-
mosa. La mujer y el hombre deben emplearla para rejuve-
necer iiu cutis. Firmeza de los pechos en la mujer. Es de
S:rao poder reconocido para hacer desaparecer tas arriifcis,
granos, erupciones, horros, asperezas, etc. Evita en las se-
fioras y sefioritas el crecimiento del vello. Completamente
inofensiva. Deleitoso perfume.

Es el Ideal. Rhum Be”eza Fuera canas»

A base de nogal. Bastan unas gotas durante pocos
dias para que desaparezcan las canas, devolviéndoles su
color primitivo con extraordinaria perfecciéon. Usandolo
una o dos veces por semana, se evitan los cabellos blancos,
pues, iin tefiirlos, les da color y vida. Es inofensivo hasta
para los herpéticos. No maacha, no ensucia ni engrasa. Se
usa lo mismo que el ron quina.

LLEZA

Calzados PAGA7

LOS MAS SELECTOS, SOUDOS Y ECONOMICOS

EJADRID: Carmes, S.

No d”arse engafiar,

y éziian.sienipre es-

ta xnarca y nombre
BELLEZA

CREMAS BELLEZA <=* 5*5

{Liquida o en pasta espumilla.) Ulti-
ma creacién de la moda. Sin necesi-
dad de osar polvos» dao én el acto, al
rostro, busto y brazos blancuray finura
envidiables, hermosura de buen tono y distin-
cion. Son deliciosas e inofensivas.

marca BELLEZA. Ti-

TINTURAS WINTE fien en el acto las ca-

nas. Sirven para el cabeiloi barba y bigote. Se
preparan para Castafio claro* Castafio oscoro
y Negro. Dan colores tan naturales e inalterables, qae
nadie nota su empleo. Son las mejores y las mas préacticas.
POIVOS Be”eza Alta novedad. — Unicos en su

clase. Calidad y perfume super*

finos y los mas adherentes al cutis. Se venden Blancos,
Rosado.Sy Rachel.

nn Ifriirfli eapriocipalesperfuaeiias, droguerias v fermacits dt
Ilr UrnT | Espafia, AméncafPortnga!-EiiCaBarias,drogBerlas
UU ILI1In ¢g A. Espinosa. Habana, irogueries tle B. Sarrd.
Buenos Aires, Aurelio Garrta, calle Florida, 139.
FABRICANTES! ArgtnU, Hennaaos. — BADAIXINA (Bspaia).

BILBAO: Gran Via, 2.



w m 4 0 Cenf/mos

Dib. MATEOS. — Valencia.

Mi altima obra: el retrato del'diputado-Besuguez. ¢Qué le parece, maestro?
— Pues... jque esta hablandol





